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| श्रीगणेशाय नमः | ՀԱԱ: 
अथ सहिस्नः सरीकः। . 
` TR: पारं ते परमविदुषो 1 s 
0113 ह्यांदोनामपि तदवसन्नास्त्वयि गिरः ॥ 
gaaet सवः स्वमतिपरिणामावधि TUT 


- प्रमाप्येष सतोत्रे. हर निरपवादः परिकरः ॥ १ ॥ 


fte |  पुष्पदन्ताचाये की भरथना शिवजी के प्रति-हे इर 
3 जिसने तुम्दारी महिमा का पार नहीं पाया उस मनुष्य की की हु | 
۱ ք जो तुम्हारे योग्य हो तो ब्रह्मा आदि देवताओंने TER à 
हैं वे भी निष्फल हों क्यों कि उन्होंने भी पार नहीं पाया है इससे | 
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137 वा देवता अपनी २ बुद्धि की पहुंच के सजुसारस्तात d 
हैं इस कारण हे दुःखहरण शिव इस स्तोत्रें हमारी भी स्यात մի 

| E प्रारंभ निर्देष ۱ कदाचित्‌ कोई कहे कि महिमाका पार क्यों f 

नहीं जाना जावा इस कारण द्वितीय श्लोक है॥। १ 1 

| अतीतः Sasi तव च महिमा 31881801 ` 

(gana Վ चकितमभिथत्ते 11 
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E A ` ` ۹ भाषा ՀՅ. x 
` पदे लवांचीने पतति न मनः कस्य न वचः॥ २ nie 
` टी०। हे भगवन तुस्हारी म हिमा वाणी वा मनकी प्रकृति से ut ë 
si इन दोनों की प्रहत्ति अवाचीन अर्थात्‌ संसार के पदार्थों भः 
` ` होती है अर्थात हे शिवातुम से इधर की वस्तुओं को सब कोई ae 
13۹ भी संदेह से ऊपर ही ऊपर तुमको वर्णन करते रेज s 
Saar किसी से पूबे किमोती कैसा है तो वह हाथ में रख का Š 
हो हे इस मकार से बेद को सामर्थ्य नहीं है किमत्यक्ष करपे 
देतो कोन न्हारी स्तुति कर सके वा गुण जान सके ॥ २ ij ki 
ELER GI वोचः. WATT निर्मितवत TE 
لگ‎ न्‌ के वागपि ح دوکطاتجع‎ 9 
: मम लेत वाणी EIT भवत; n 
5 311106۲۹ पुरमथन 31130388113 
٠۱٥۰۷۸۹ गरु बृहस्पति जी दो याणी बय ն 
3 तुमको eres नहीं करवा सक्ती ore वे अमृत के 
AGATA ओर कोमल २ अर्थात्‌ सुंदर इन्द्‌ और 3 
۱ լ: NIA S कर्ता हैं यदि उनकी यह गति हे 0 q 
aama कामदेव के दाइकमें ने तो हे 
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| शिवमहिम्न भाषा ۱ Ac. | 
NIY यत्तजुगदुदयरजाप्रलयक्ृत्‌ 
 पीवस्तु व्यस्तं तिसृषु गुणभिन्नासु ۱ 
r भव्यानोमस्मिन वरद 171 
jad RÎ en RA जडवियः ९॥ _ | 

Ao | हे Վա तीनों वेदकरके वणेनीय जगत के उत्पत्ति रक्षा . 

TŠ कारण जो तुम्हारा VN य हे सो रजोगुण सत्वगुण qaum 

शिष्ट तीन शरीरां में वतमान हे अथात्‌ ब्रह्मा विष्णु शिव ये ` 

नों ठम्दारीही सामथ्थसे उत्पत्ति स्थिति लयको करते है हे 

गवन | इस ՎԱՎ कोई २ मन्दमति मीमांसक आदि qen | 

की मोया कल्पित हे इत्यादि दोषों से निन्दा करते ई |‏ یں 

տա तुम्हारे ऐश्‍वर्य में संभव नहीं हो सके हे. परन्तु 

ayt को रमणीय ۱۱ و ری‎ 
۳ किंकायः q खलु किस्ुपायस्त्रिधुवनं 
٦٦19111 घोरा सजति किसुपादान इति च ॥ 
: IY लय्यनवसादुःस्थो eal | 
Aes का श्रिन्मुखस्यति E जगतः ü w ú. اح‎ 
व| री०। कोई २ मन्दमति संसार के अज्ञान նկա । 
रक में ۱ यह कुतक करते हे कि यह ब्रह चेष्ठा वा श — 
۱ कोई उपाय वा और कोई निमित्त कारण इनके թ. बिना dms 
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: or vs शिवमहिम्न भाषां टीका । | | 
- लोको eta करते हैं यह इतक qui संभव नहीं हो छ 
— है क्योंकि तुम्हारा Qd तक करने के योग्य नहीं तुम्ह 
. एरय को संसार و‎ करने के लिये कोई सामग्री अपेरि 
| नहीं है ॥ ४ | : 
. अजन्मानोलोक्ो 6111118 जगता 
Roar किं भवतिधिरनात्दय भवति n 
`` अनीशो वा छुर्यादुवनजनने क, परिकरो 
` यतो मन्दास्तां प्रत्यमरवर संशेरत इमे ॥ ६ ॥ 
. eld भगवन्‌ भू आदि जो सात लोक हैं सावयव 
` इनकी उचि क्या किसी से-नही है जो २ अवयव स i 
. 'उत्पत्तिसहित हैं बिना चेतन अधिष्ठान के dan Y रचना 
ر‎ ۳] हो सक्ती और कदाचित्‌ विना ईश्वर के संसार की B 
ES 3 तो उसकी उत्पत्ति में कया सामग्री अपेक्षित हे जिस कार 
Ap Www मीर्मासक आदि तुम्हारे होने में संदेह करते हैं अयो Ո 
९. այով बिसी प्रकार का संदेह नहीं है ॥:६ || E : 
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* en Վ DEREN 8 3 - pu i. qe yi +9 >,” क, 
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rem յ 2 Հ >> ۹ tq ) d կ £r! qu ۳ 1 1 ० - - ॥ 4 է 8 न 
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| ` शिवमहिम्न भाषा टीका । — mS 
s Fol Š भगवन्‌ बेद सांख्यशास्त्र न्याय TI Գար. 
۲ गत ये qhi भिन्न २ मार्ग का वर्णन करते हें अपनी २ ول‎ 
A FIN इन यांगों Վր पधुरष्या क परिणा यं शम्य `. 
ի AS दम ही हो जेते सीधे वा 22 मागे में बहती हुई नदिको 
1 CIC एक FEF है ॥ در بر و‎ 

| աոաք परशुरजिनं भस्मफणिनः .. 

| कपालं चेतीयत्तव रद तंत्रोपकरणमू ॥ ` 

| सुरास्तां TEE विदधति جج‎ प्रणिहिता 


| नहि Հարո aage 51138 ॥ 1 
x | 











j : گنت‎ gig. ۰ BP 
परो भोव्याश्रीब्ये जगति गति व्यस्तविषये մ 

ATR पुमवन նոն: a 
TA Bay लां न qq ag wa 


5 ۱ 
w * f. A «X 
x ” 4 + ^ nme 
' ° بای‎ 5 
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Ho कोई २ बुद्धिमान्‌ इ. संसार को स्थिर औरकोई २ 
wf और कोई स्थिरास्थिर मिला हुआ वर्णन करते हैं इस 
संसार के स्थिर और अस्थिर और स्थिरास्थिर होने में प्रभाण के 
S मिलने में बड़ी भ्रमता में डूब कर हे. भगवन्‌ तुम्हारी स्तुति . 
` छरता हुआ लज्जित होत। ह' परन्तु मेरी वाचालता स्तुति करवा | 

۲8۲۱۱۱ ^ 
RA 11 7 | 
| 
; 
| 
| 


ë शिवमहिम्न भाषा टीका । . ; | 
4 
| 
| 


1۳98 यातोवनलमनिलस्कन्थवपुषः ॥ 

` ततो भक्तित्रद्धामण्युरुगूणद्म्या भिरिश यत्‌ ` 

_ स्वयं तस्थे ԱՎ 6 एलति ॥१०॥ 
C0. Se Գ भगवन्‌ ` तुम्हारे ऐश्वय का छोर देखने को बड़े 
Nett विष्णु तो नीचे और ब्रह्मा जी, ऊपर-को गए तो भी 

पायुरूपी तुम्हारे स्वरूप को न प्राप्त हो से फिर वेठ कर भक्ति 

۱ ओर भद्धा से जव तुम्हारी स्तुति करने लगे तव तुम स्वयं मत्यचा |; 
۱ हुए क्या तुम्हारी सेवा निष्फल होती हे नहीं सफल ही हीतीहै॥ oN ۱ 
9۹ त्रिधुवनमवेरिव्यतिकरे |` 
1 शास्यों यदाइनभृत EER I | 

۱: ٥۹۹۹٥۷18۸۹10177۱ 


u eel : x‏ 6958۸۸۰ نی 
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۱ शिवगहिन्न भापाटीका। : ७ 
Հ» हे त्रिपुरासुर के मारक हे शिव रावण ने अपने शिररूपी . 
ՓԱՅ तुम्हारे चरणो.का जो पूजन किया इस ez भक्ति के | 
` ۹۳۲۲31 लोकों को विना परिश्रम RAR अर्थात्‌ کہا‎ 
करके अपनी wrt को जो केवल संग्राम को चाहती थीं पारण . $ 

किरा हे ॥ ११॥ | RD... 

ՎԱՎ तत्सेवासमधिगतसारं भुजवनं ` ` 

` बलात्कैलासेऽपि Հրակ विक्रमयतः; u 

y अलभ्या पातालेप्यलपत्रसिताइ शिरसि 
प्रतिष्ठा ախի ԿԱՎ gah खलः ॥१२॥ 
टी० इस रावण ने तुम्हारी सेवा के प्रताप से वडा बलवान 


. Ê का समूह प्राप्त किया जिसके बल से तुम्हारे निवास कैलास ھ‎ 
` फो भी उठा लिया फिर जव आपने स्वाभाविक ही पांव के अंगूठे 1 









"Ց पर्वत को दाबा तब रावण की पतिष्ठ पाताल तक न हुई क्योंकि | 
h MIA अभिमान को प्राप्त होता है॥ १२॥ YER 
eel सुत्राम्णो 315 परमोच्चे fit सती տ. 
کت‎ बाणः परिजनविधेयस्त्रिमुवन: ॥ کہ‎ 
11۳ 1571585808 aen մ 

o Sel भगवन तुम्हरे चरणों के पूजन के मापसे 
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Շ शिवमहिम्न ۱ ‘oe 
yeu جب‎ परम उच्चपद को बाणासुर ने जो c 
` कया तो क्या आश्चय है क्योंकि तुम्हारे सामनेजो शिर झू 
` काता है सो किसी एक वृद्धि के लिए कारण नहीं है किन्तु 
. सवही बृद्धिके लिए १३॥. `. 
` अकोणइन्रह्माण्डव॒यचकितदेतरसुरेकृपो 
. ` विधेयस्यासीयस्त्रिनयन विषं qaqaq: lI 
. स զար FB त न कुरते नं भ्रियपहो E 
` Խոզի रलाध्यो सुत्नमयमङ्गव्यसनिनः। १९ W | : 
` द हे भगवन जिस समय समुद्र से हलाहल विष निकला 
` तो देवता और राक्षसो को यह भय हुआ कि कहीं असम्रय में 
Հ. संसार का मलय न हो जाय, तव कृपा कर उनकी रक्षा के लिये | 
` आपने जो महाघोर विप कठ में धारण किया सो आपके 7 
է: विष भी अत्यन्त शोभा दे रहा है॥ १४॥ . x | 
y असिद्धार्था नेव 61 07 I 
Raa Fai जयति जयिनो यस्य विशिखोः u | 
N 8 परयन्नीश )۸) 58 Wo 
یں‎ स्मर्तब्यात्मा नहि वशिषु पथ्यः quus || 
ED हे ईश जिसके बाण ऐसे मधल हें कि देवता राक्षस | 
5] m ब्याप्त भी संसार है तो भी जिसको लगते हैं बिना | | 


























AX ار‎ añay : ` ; MS pm 
۷ ul 510 Bhawan Varanasi, Collection. Digitized by eGangotri , > 92 


AN) سای با رس‎ ८:०0”. 


o. शिवमहिम्न भाषा چو‎ | 1 


` ` और देषताओं के qeq साधारण देखने से उस कामदेव का नाम 


_ E बाशी रह गया अर्थात्‌ तुम्हारे तृतीय नेत्र से -उसका.शरीर | 

"कि TEST Ter है कि निर्यं का अनादर‏ یں 
ri qua. ee o)‏ ۰999056 
Gilt सहसा संशयपदं |‏ 5 














TAT et կ ननु वामेव AAT N १६ = 
2۱۰۱ हे भगवन्‌ तुम संसार फी रक्षा के निमित्त و‎ करते | 


र कि मैं टूटी जाती É था पाताल में घुसी जाती हू इसी " 


o Oc * 


وت تست 


में डालकर उनसे राद. «n‏ ری نی سا 


- बही 5 = ; RRC 
- . वियद्व्यापी ताग णणुशितेनो दमरुचिः. 
` बाहो वारां यः maage शरि Հ E 
` जगद डीपाकारं जलमिवलयं तेन इतिः 


`` शे और उस के समय चरणोंकी घगकसे पृथ्वी यह सन्देह و‎ 
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| । -१० os शिवभहिम्न भाषा टीका | 
۱ सनेनेवोन्न यं एतमहिम दिव्यं तव वपुः ॥ १७॥ 
Հթ । हे शिव तारागणों करके चमकता हुआ जल समृ = 
जो आकश पययेन्त ब्यास दो रहा है सो आपके शिर पर ٭ج‎ जल ۱ 
फणिकाके समान दृष्ट अवे हे परंतु आपने उतनेहीं जल से. समुद 
करके इस महाद्वीपाकार संतार को चारों ओर से घेर लिया है सो 
- हे भगवन्‌ आपके दिव्य शरीरका विस्तार इसी दृष्टान्त से अनुमान ' 
करनेके योग्य है॥ १७॥ ocn 
रथः क्षोणी यन्ता ՀՈԳԻԹԻՅ 8 
: रथाङ्ग चंद्राको रथचरणपाणिः शर इति | 
53۳ कोयं त्रिपुरतणमाडम्बरविधि- x 
ये; HEAT न खलु RIM: प्रभुधिय; N १८ ॥ 
x टी । हे भगवन तृण तुल्य त्रिपुरासुर के नाश करनेको जो . 
یت‎ इतना «աա अर्थात्‌ पृथ्वीका रथ नियन्ता ब्रह्माजी 
ա «Կո का धनुष रथ के चक्र अर्थात पहिये चन्रमा और. : 
ote रूपी बाणा रचा है सो क्या तण तोड़ने को भी... < 
کی‎ अपेक्षित होते हैं इस جع‎ का यह उत्तर है कि तीज.“ 
8 Gre के आधीन नहीं होते IT E 



















x ll te ۱ ۱ 
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ւ शिवमहिम्न भाषा टोका | m 2 x 


` ` RA तस्मिज्निजमुदहरन्नेत्रकमलग ॥ 


गतो भक्त्युद्रेकः परिणतिमसौ चक्रवपुषा 


¢ 


टी० । हे त्रिपुरहर श्रीकृष्णा जी aga कमल लेकर आपके | 


` च्ररणारविन्दों का पूजन करने लगे, करते २ एक कमल कमती 
. देखकर भक्तिकी इठ़तासे अपना नेत्र रूपी कमल निकाल कर र्णं ` 
. “पुजन करतेभये, औकृष्णजीकी यह gz भक्ति सुदर्शन चक्र का रूप | 
„` ` धारण कर तीनों लोकों की रक्षा कर रही Š ॥ १६ ll 
` कतो सुप्ते जाग्रत्‌ वमि फलयोगे ऋतुमतां 
क RATA a पुरुषाराधनमृते ॥ 













अतरत्वा HIT FIT फलदानंप्रांतभवं 


2۰ | हे भावन्‌ | आपही को تو‎ फलदाता `< 


& क्योंकि जव क्रियारूप यज्ञ समाप्त हो गया तो ٣٦ 
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` त्रयाणा रचये त्रिपुरहर जांगति जगताम्‌ ॥ १६॥ | 


श्रुतो शरद्धां बध्वा 5977۲ कर्मछु जनः ॥ २० fe 


۳۲ ओर वेद d ey विश्वास कर ager कमो का आरम्भ d 


_ मान रहते हो कदाचित्‌. कहो कि नष्ट कमे կան | 
` निश्चय हृ कि चतन्य पुरुप आराधन बिना नए क ममः) 
नहीं हो सक्ता आशय यह कि कममात्र के फलदाता अकी 


«ա कतुपतिरधीशस्तनुभृता |‏ تج 


Ah ae .. Z 


A ել ` s 
NEU ہے‎ 


2 oe 

۳ च्य 
کت‎ mu T > : 
s. ` 


HO तेऽद्यापि यजति 81 ۷ 

٣ی‎ । किसी समय वृह्मा काम के वश हो रमण की इच्छा 
कन्या के ऊपर Հիլ तव-वह कन्या अधम के भय | 
कर भाग चली कि. उसी समय Tara भी मृग का c 


ԱՐԱԿԱՆ ՈԱ: शिवमहिम्न भाषा टीका । 
` अपोणामालिज्ये शरणद 70 
PIANT: 5 विधोनंग्यसनिनो 


qi कतुः ۱و‎ 
Ao क्रिया में. कशल दक्ष ۹۹۰8 सो वो TIRÎ 


- یی‎ सभा में वह्या आदि देवताओं के समूह फे समुह: 


और बडे २ ऋणि जिस में आचाय अर्थात्‌ यज्ञ कराने याले 
चले इतने पर भी जो पञ्च ATE जाय तो आश्रय हे सो हे 


भगवन | आपको ओर अश्रदा ही Մոշ का कारण ह क्योकि c 
ազդա के फलदाता. आपही हो तुम्हारी 77 जिंतना 










st किया जाय सब निष्फल होगा ॥.२१ ॥ 
शक زد‎ नाथ प्रसभमभिकं GÎ gu 
EE: रोहिटता irr eger वपषा | 
"ا‎ ) 768 


CS आकर पीछा किया | सो हे भगवन्‌! उस وو‎ i- 
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E शिवमहिम्न भाषो 1۱ URP ES 
लेकर आले? का उत्साह किया तो बह वहा खरगे तक भामा 3 
परन्तु आप के पनुष ने आन तक WAC TE डोडा, है । आशय 
यह 7 कि आप का 8 पन्यायो. का ۲ कमा! ա | 


օթ ॥ २२ 
estima quaga 5 


qr وچ‎ 7 ۳۹03 t 
| | RAT देती यमनिरतदेहारंघटना 
दवेति Հրա बत वरद सुर्या 7 ॥ २३ ll 
fre हे भगवत्‌ आएंगे जो aT कामदेव को शीघ्र दी . 

տալ किया फिर उसका आधा शरीर उंत्पन्न कर ATA शरीरम . 
घारण किया यह चरित्र देखकर निज स्वेरूपाभिमानिनी पावती & 
जी आपको व्यभिचारी कइती दे क्योंकि कामदेवको भस्म किया ओर है| 
फिर SIA कर अपने शरीर म॑ पारण किया. परन्तु दे भगवन 
आप में यह दोष लगाना यथार्थ में सत्य नहीं है क्योकि 

a sui होतो हैं उनके कहने का TT ठीक d ۰ F | 


स्मशानेथ्याक्रीडी 8 पिशाचाः TAW վ 


E کر‎ gud नंकरोरीपरिकर' ॥ . 7ر‎ 
` րրա शीलं तव भवतु 8 





| ` 
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۱ ո शिवमहिम्न भाषा रीका E Í: 
o । हे भगवन्‌ यद्यपि आपका स्थान और 8 
ےہ‎ पदार्थ हैं जिनके देखने वा सुनने में मन को ग्लानि और 
- अभय होता है जेसा कि स्मशान तो खेलने का स्थान ոտ š 
` भूतपिशाच यादि, pr चिता का भस्म शरीर में लगा हुता, լ 
` मनुष्यां की खोपड़ियों वा सर्पा की पाला पहिरे हुए ये सव अमंगल | 
हैं तो भी शिवका रूप स्मरण करने वालो को आप ا‎ 
meses ही दृष्टि आते हो ॥ २४ | 
Wet ۹ सविधमविधायात्तमरुत 
Ր` խրա 3 
._ IRN ո: Վ निमज्यांमतमये “a 
gau der eret հղի यमिनसस्किल IAIN. | 
զի । हे भगवन्‌ योगी जन प्राणवायु को रोक कर और. 
| ا‎ q अन्तःकरण फो ठहराय अनिर्वचनीय तत्व को देखकर | 
۳۲ करते हैं इसी आनन्द से उन हे रोमांच چو‎ होव | 
ae با‎ 111۲۱۲۳۹5 खान कर आनन्द | 
3 We है वह अनिवचचीय तत्व आपटी का स्वरूप Š ॥ २५ ॥ Pi 
ی‎ सोमस्तरमसि هه‎ हुतवह- 8 । 
RAR परिणता RaR fi d 
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शिवमहिम्न भाषा cr  . १४५ 


| 8و0١‎ वयमिह तु यत्तं न 19 


री०।-हे भगवन्‌ | खये चम्द्रणा वायु अभि जल आकाश 


Xe पृथ्वी आत्मा आदि जितने जड़ व चतन पदार्थं हे तुम्हारे ही. | 


है परिपङमतिवाले तुम्हारे विषय में इतना ही वणेन कर | 


सके हैं आगे को उनका बुद्धिवल wg नहीं सकता आशय यह ۔‎ 
कि ऐसा कोई पदार्थ इम नहीं देखते जिसमें दुम व्यापक न 


a tl २६॥ 

soft तिसो g ifera त्रीनपि खुरा 

नकोरायेवेर्णेद्धिभिरमिंदपत्तीएविकृतिः | 
तुरीयं ते घाम 6)7 





गकार आदि वर्ण करके तीनों वेद तीनों 811 7 









es. " éd Ae Tinta‏ ای کم ہج 
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| aria at शाणद UTR पदय्‌।२७॥ 
| dp हे भगवन्‌ ! ॐ यह पद सर पदार्थों में व्यापक होके 4 


| स्मरित तीनों लोक स्वर्ग gap पाताल ब्रह्मा विष्णु रुद्र 7 
| आम हे जिसको तुरीय कहते हैं उसको भो ग्रहण फरता 2 Ն 
xk आपकी स्तुति करता ԱՀՏԱ | کی‎ 


մ ۳1 ۱ l 
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٦ EIS 8 देवश्रृतिरपि Beit igs * 
. Տորո ԿԹ प्रणिदितनमस्योस्मि मबते॥२८॥ ^ 
۱۲۱۸۱ । हेमगवन भव ԷՈՒ: IT ¢ उग्र ५ सहमहान्‌. । 






` ` अयात्‌ महादेव ६ भीम ७ ईशान-८, ये आपके आठ नाम है. “ 
۱ RAITT नाम से वेद आपही का गुण वर्णन करते vum d 
` के निमित यथा भव नाम से उपत्ति कर्ता शव से नाश | 
) walt रोदनकर्ता पशुपति जीवमात्र के पालक उग्र से क्रोधकर्ता ` ; 

۱ 1 


e 


| सहमहान्‌ अर्थात. महच विशिष्ट भीम अर्थात भयंकर ईशान से | 
i ab ऐरवयं विशि इस ար आपका सगुण वर्णन करे हैं हे बेद $C | 
ԿՈԿԱ. | 
Was य ena ափակ 
द Um त्रिनयन aa qa | 
3 ye à ते RAR शर्वाय Վ ۱ गम; H २६ tf 3 7 
So । अ q he ea पर्त दूरबतों भी ار‎ 


(र म पारण करो हो सब रीति पर तुमको नमस्कार . 
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` ` Rp ami 25۶ 2 TUM १७ کت‎ 
E V तत्संहोरे हराय ՅԱՅ | d 
जनएुखडते सतोद्रिक्ती gaa aA a | 
HER पदे निस्त्रैगुण्ये शिवाय नमो नमः ASH © 
E Ou के उत्पत्ति के समय आपने रजोगुण सहित _ | 
` रूप धारण किया और सृष्टि के पालन करने फो सत्वएुण सहित .. 
_ मुढ रूप अर्थात्‌ सुखकारी और मलय करने के समय तमो quo 
संहित Ն रूप धारण किया मोदके समय तीनों गुणों करके . | 
रहित अर्थात्‌ निगुण शिव घाएख किया, हे भगवन. ! 
आपके अनेक रूपों को नमस्कार है | २०॥: | 
. कृशपरिणति चेतः क्लेशवश्य ब dé c 
जत्‌ च तव शुणसीमोल्लंधिनी शश्वदृद्धिः | 
` इति बकितममन्दीकृय मा WEISS, 
` . 8 वाववपुष्पोपहारम्‌॥ ३१॥ d 
१... _ टी०हे भगवन्‌ आपके गुणों का दो पार नहीं और मेरा चित्त 2 
Û रागद्वेष आदि क्लेश वश हो के परिणाम में दुबल 7 B 
cw Apes केवर्णन से भयभीत हुआ तव मेरी भक्तिने 7 
फूलों की. माला आप के चरणारविन्ट T ईई 
~ दी । आशय यह है किं EEE 
wama नहीं जो आपके TAT का वर्णन करू परन्तु मेः 
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शिवमहिम्न भाषा टीका .. 

` Ջոլի वर्णन करवाया है॥ ३१॥ .. 

` असितगिरिसमं स्पात्‌ कज्जलं 5 
सुरतरुवरशाखा 1 71۱ x 
Խոխ यदि गृहीता शारदा सर्वकालं o 
तदपि तव गुणानामीश पारंन याति ॥ ३२ ॥ 
` - टोऽ । हे भगवन्‌ ! कदाचित्‌ सरस्वती श्याम पर्वत के तुल 
^ काजल समुद्ररूपी दावात.मे डालकर कल्पदत्तरूपी लेखनी से 
` आपके गुणों को लिखे तौ भी पार को पराप्त नहीं होगी क्योंकि 
: आपके अनन्त शण हैं और हमारी तो ہج‎ सारथ्यं है जो 





आपके गुण वणन कर सके ॥ ३२॥ - 


शिवजी के महिमा के ये ३२ श्लोक हैं इससे आगे AR : 
ताथ کات‎ की प्रशंसा ओर अपने नाम से विशेषण लिखते है կ 


Vie 032 रचितस्येन्दुमोले 
verf 851:37 | 
तं तेऽ ՄԱՀԻՑ: पुष्पदन्तामिधांनो 








शिवमदिम्न भाषां टीका ւռ. 
जिनके गुण ऐसे शिवजी की स्तुति अति मनोहर विस्तृत STE 


` से की है ॥ ३३॥ 


աաա Վ 132: KI 1d 
qe 1171731 शुद्धचित्तः पुमान यः ॥ 
` स भवति शिवलोके saqen: «ԱԱ 
` प्रचुरतरधनायुः पुत्रवान्‌ 5۳8 ७ ३४ ॥ , 
fro ۱ श्रीमहादेव जी के इस निर्दोष स्तोत्रको जो मनुष्य 
शुद्ध चिच होके परम भक्ति से चित्य प्रति ՀՅ शिव ہج‎ _ 
, रद्र के तुल्य गिना जायगा और इस लोक में न संतान ۲ 
कीर्ति वहुत पावेगा | ३४॥ ` յ 
| द्वीज दानं तपसोर्थ ज्ञानयागादिकाः क्रियाः ॥ | 
| ` महिम्नस्तवपाठ्स्य कलां 1 
| Ն ही० । दीक्षा और दान तप तीथे करना ज्ञान 
| . بو‎ जो हैं महिम्न स्तोत्र के पाठसे जो फल प्राप्त होत; 
1 we dre भाग के भी तुल्य फल नहीं देते ॥ ३५ ॥ #6 
4. ame तदिदं सोत्र E 
۱ و‎ मनोहोरि पुण्य 017 
| - गन्धर्वं «Կ पुष्पदन्ताचाये का कर 
सम्पर्ण महिम्न स्तोत्र बड़ा पुण्यकारी हे इसके qeq 
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eda FX शिवमहिम्न. ۱ 
. मनोहर स्तोत्र नहीं इसमें सब जगह ईश्वर का ही वणन है ॥ ३६॥ 


` महेशान्नापरो ՀՎ महिम्नो' नापरा स्तुंतिः d 


- झघोराज्ञापरो मंत्रो नास्ति ۴۹ Ti: परम्‌ ॥३७॥ | 


| Ao महादेव नी से बड़! कोई देवता नहीं और महिम्न ' ; 
` ` स्तोत्र से बंड़ा कोर स्तोत्र नहीं अघोर मन्त्र से बड़ा कोई मन्त्र € 


. नहीं ओर गुरू से अधिक कोई که‎ नहीं ३२७॥ — 
कुसुमदशननामा सवगंदर्वराजः 
| 7079838۹380۳ दासः : ہے‎ 
— स ٩5 निजमहिम्नो 6 
स्तवनमिदमाकार्षी दिव्यदिव्यं महिम्नः ॥ ३ 


dto is पुष्पदन्ताचाय जो पहिले गंधव योनि में कुसुमदशन 
وج‎ नाम गंधर्व थे किसी समय एकान्त में शिव जी और पार्वती जी 
qi. की आनन्द की बाते. डिप कर सुनने लगे तो शिवजी ने देखतेही 
à: TH यह शाप दिया किजाओ qu इस siad पद्ची. dp पतित 
1 2 मनुष्य लोक d जन्म लो तब इन्होंने यहां जन्म लेकर 
۱ E दिब्य इस महिम्न स्तोत्र से शिवजी को अत्यस्त प्रसन्न कर 
Leti प्राप्त किया ॥ 3 ۱ 


कर पी 
नौ R [दि զգա: प्राजुलिनान्यचेतोः । 
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BEEN uL S 

` qa शिवसमीपं 7 

` स्तवनमिदममोघं पुष्पदन्तप्रणीतस्‌ ॥ ३६ ॥ . 

۳ 7 | पुष्पदन्‍्ताचार्य का कथित जो 67 स्तोत्र 

` बह केसा है कि देवता और झुनियों करके पूजित और स्वगे मोच . 
आति कां मूल कारण है ऐसे स्तोत्र को जो دی‎ स्थिर Der i 
թ हाथ मोड़ कर पढ़ता है बह शिव जी के समीप मास होता | 
| हे उसकी स्तुति किन्नर shaq आदि क रते हैं ॥ ३६॥ 
x Raa. 
BE tau किल्बिषहरेण afi 
| ی‎ पठितेन समाहितेन me ہو‎ 
| सुप्रीणितों भवति 01۱ „ 
|... دو‎ । औपुष्पदन्ताचाये के gant सेकहा हुआ जो 2 

| पर पापनाशक after eir है चिच लगा कर इसके कड ارد‎ 

^ करने से भूतपति श्रीमहादेवजी. अत्यन्त ۴ होते हैं ۲ 
չ 5 को यह स्तोत्र अत्त ۲۱۰۸ ՉԵ 
| एककाल दिलं वा .”داوس‎ a 
وم‎ शिवलोकं «որ. 
BONO जो मजुष्य Eid महिम्न स्तोत्र को एक ۳ 
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२२ Է शिवमहिस्न भाषा टीका] վ 
— बारवा तीन वार नित्य पढ़ेगा वह संसार की फांस से छूट कर! 
शिवलोक में प्राप्त होगा ॥ ४१॥ . | x 
इत षा 127 पूजा AAU: U 1 
` पिता तेन मे देवः प्रीयतां च सदाशिवः ॥ ४१ ॥ ६ 


इति श्रीपुंष्पदर्ताचायेळुत E 
शिवमहिम्नःस्तोत्रं = = = ` दु 
` աալ ` : 


यहस्तोत्ररूपी पूजा श्रीमहादेवजी के चरणा कमल पर में 


( पुष्पदन्ताचाय ) aif । se Q ar ` सदाशिव 
— m सन्तुष्ट d | 















۱ 68۴ ant ae २३ 
६२. 5 


| श्रीगणेशाय नेमेः ॥ विश्वेशराय नरकाणेवंतारणाय 
ہا‎ शशिशेखरधराणाय। कपूर कांतिधवलाय जटाधराय 
defer दुःखदहनाय नमः शिवाय ॥ १ u गौरीप्रियाय रजनीशक- 
⁄ խեռ कालान्तकाय. TURA । गंगाधराय गजराज 
दाय दारिद्य ०॥ S भक्तिप्रियाय 15 
दुगभत्सागरतारणाय। ज्योतिमंयाय गुणनमासुनत्यकाय दारिद्य o 
॥३॥ चर्माम्वराय - शवभस्मविलेपनाय भालेक्षणाय , मणिकु- 
= । मंजीरपादयुगलाय .जटाधराय दारिद्रय० ॥ ४ ॥ ` 
'पंचाननया फणिरज़ाबिभूषणाय हेमांशुकाय TARE ताय। . 
आनंदभूमिवरदाय तमोमयाय दारिद्रय? ॥ ४॥ 5 _ 
۱ rua कालांतकाय कमलासनपूजिताय ॥ TAM دپ‎ 
== दारिद्रथ० ॥ ६॥ राममियाय रघुनां थवरम- 2 
| दाय नागमियाय  नरकाणंवतारणाय ۹ աաա | 
|सुराचिताय दारिद्रय० ॥ ७ ॥ मुक्त ՊԱՎ फलदाय गणश्वराय 
हृषभेश्वरवाहनाय | MARIETTA महेश्‍वरांय ՀԼ, 
աօ و‎ ८ ॥ वसिष्ठेन. कृतं स्तात्रं सवरोगनिवारणम्‌ : सवेसं- qus 
शीघ्न' +97181911۱6۷۶1 րր स हि ७ 
E dit ॥ ६॥इति 238599188 3۰1ج‎ 
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